
18E il Signore Dio disse: «Non è COSA
BUONA  che L’ADAMO sia solo <A CONTO
SUO>: voglio fargli un aiuto che gli
corrisponda <COME DI FRONTE A LUI> ». 

jh oh º¦v«k¡t v́Ïv§h Ær ¤nt«̧ H ©u cI ²yÎt«k
 ,I¬h¡v«̈vösẗ §k·S ©cIr¤z¥g I¬KÎv ¤G¡g «¤t 

§F«S §d¤bI :

19Allora il Signore Dio plasmò dal suolo
tutto il bestiame selvatico e TUTTO
l’uccellame del cielo e li condusse
all’ADAMO, per vedere come li avrebbe
chiamati: e  TUTTO CIÒ CHE l’ADAMO
chiamava,  “essere vivente” era il suo nome.
20Così L’ADAMO chiamò a TUTTO il bestiame
e all’uccellame del cielo e a TUTTO il
bestiame  selvatico, ma per UN ADAMO non
trovò un aiuto che gli corrispondesse
<COME DI FRONTE A LUI>. 

yhÎi ¦n oh ¹¦v«k¡t v̧ü«v§h Ár ¤mÁ¦H ©u v À̈ns̈£t «̈v
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«̈vo²̈sẗ :I «n §J tU¬v v̈H ©j J¤p¬¤b 
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§kU o¦h º©nẌ ©v ;Iǵ§kUk« fv·¤s¬̈ ©v ,́©H ©j 
Uo ¾̈sẗ§k r¤z¥g t¬̈mn̈Ît««k §F«S §d¤bI :

21Allora il Signore Dio fece scendere un
torpore sull’ADAMO, che si addormentò; gli
tolse UNA delle costole e richiuse la carne al
suo posto. 

22Il Signore Dio formò con la costola, che
aveva tolta all’ADAMO, una donna e la
condusse all’ADAMO. 

23Allora l’ADAMO disse:

«Questa. ‹questa› volta
è osso dalle mie ossa,
carne dalla mia carne.
La si chiamerà DONNA <SPOSA>, ‹questa›
perché dall’UOMO  <SPOSO> è stata tolta,
‹questa› ».
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§kÆ,t«zt´¥rË¦h v º̈X ¦t  
¥n h¬¦FJh¦tÎvj̈ ¢e«ªk ,t« «Z :

24Per questol’UOMO lascerà suo padre e sua
madre e si unirà  alla  sua  DONNA, e i due
saranno una carne UNICA.
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25Ora tutti e due erano nudi, l’uomo e sua
moglie, e non provavano vergogna.
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